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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sdéleni Komise - Schvileni obsahu ndvrhu nafizeni Komise, kterym se méni nafizeni (EU)

¢ 702/2014, kterym se v souladu s ¢ldnky 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie

prohlasuji urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych
oblastech za slucitelné s vnitinim trhem

(2018/C 421/01)

Dne 20. listopadu 2018 Komise schvélila obsah ndvrhu naf{zeni Komise, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 702/2014,
kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie prohlauji urcité kategorie podpory
v odvétvich zemédé€lstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za slucitelné s vnitinim trhem.

Predloha nafizeni Komise tvoii ptilohu k tomuto sdéleni.

Natizeni (EU) ¢. 702/2014 je upraveno tak, aby odrdZelo zmény pravidel rozvoje venkova, které stanovilo nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2393 (!). Upravy jsou Cisté technické a omezuji se na to, co je nezbytné
k tomu, aby nékteré typy podpory rozvoje venkova v odvétvi lesnictvi a nezemédélské ¢innosti mohly byt i nadéle
vyhaty z postupu oznamovéni stitni podpory. Podminky pouzitelné na stdtni podporu v odvétvi zemédélstvi zistdvaji
nezménény, nebot podpora rozvoje venkova v této oblasti je vynata z uplatiiovani pravidel statni podpory v souladu
s ¢lankem 42 SFEU.

() Uf. vést. L 350, 29.12.2017, s. 15.
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PRILOHA
NAVRH NARIZENI KOMISE (EU) ...|...
ze dne ...,

kterym se méni nafizeni (EU) & 702/2014, kterym se v souladu s ¢linky 107 a 108 Smlouvy
o fungovani Evropské unie prohlasuji urité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi
a ve venkovskych oblastech za sluc¢itelné s vnitfnim trhem

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. &ervence 2015 o pouziti ¢ldnkt 107 a 108 Smlouvy
o fungovani Evropské unie na urcité kategorie horizontdlni stitni podpory (), a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a) a b)
uvedeného natfizeni,

po zvefejnéni predlohy tohoto nafizeni v souladu s ¢linkem 6 a ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EU) 2015/1588 (3),
po konzultaci s Poradnim vyborem pro stitni podpory,
vzhledem k témto divodam:

(1) Nafizeni Komise (EU) & 702/2014 (}) prohlasuje, Ze urcité kategorie podpory jsou slucitelné s vnitinim trhem
a jsou vynaty z povinnosti byt pfed svym poskytnutim ozndmeny Komisi.

(2)  Pravidla stitni podpory stanovend v ¢lancich 107, 108 a 109 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dile jen
,<Smlouva“) se vztahuji na podporu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 (%), s vyjim-
kou plateb a doplitkového vnitrostdtniho financovani, které spadaji do ptsobnosti ¢lanku 42 Smlouvy.

(3) Podle ¢lanku 42 Smlouvy se tedy pravidla statni podpory nevztahuji na podporu rozvoje venkova tykajici se
vyroby, zpracovani a uvddéni na trh zemédélskych produkti.

(4)  Pravidla stdtni podpory se vSak vztahuji na podporu aktivit v rdmci rozvoje venkova, které nespadaji do oblasti
ptisobnosti ¢ldnku 42 Smlouvy, a to jak na &st spolufinancovanou z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV), tak na doplikové vnitrostatni financovani.

(5)  Ustanoveni natizeni (EU) ¢. 702/2014 byla tudiz uvedena do souladu s nafizenim (EU) ¢. 1305/2013 v souvislosti
s poslednim prezkumem stdtni podpory Unie v roce 2014 s cilem usnadnit fizeni o stitni podpofe pro podporu
rozvoje venkova v odvétvi lesnictvi a pro nezemédélské ¢innosti ve venkovskych oblastech.

(6) Uvedeni v soulad pravidel uvedenych v nafizeni (EU) ¢. 702/2014 a v nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 je ovlivnéno
vstupem v platnost nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2393 (°) dne 1. ledna 2018, kterym se
zménila nékterd ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, kterd se odrazeji v nafizeni (EU) ¢. 702/2014.

() Uk vést. L 248, 24.9.2015,s. 1.

@ Uk vest. [...], [...],s. [...].

(}) Nafizeni Komise (EU) ¢. 702/2014 ze dne 25. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské
unie prohlasuji urcité kategorie podpory v odvétvich zemédelstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za slucitelné s vnitinfm trhem
(UF. vést. L 193, 1.7.2014, s. 1).

() Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 13052013 ze dne 17. prosince 2013 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 487).

(’) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20172393 ze dne 13. prosince 2017, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1305/2013
o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), (EU) €. 13062013 o financovani,
fizeni a sledovani spolecné zemédelské politiky, (EU) ¢. 1307/2013, kterym se stanovi pravidla pro ptimé platby zemédélcim v rezi-
mech podpory v rdmci spolecné zemédelské politiky, (EU) ¢. 1308/ 2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhii se zemédélskymi
produkty, a (EU) ¢. 652/2014, kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydajii v oblasti potravinového fetézce, zdravi a dobrych Zivotnich
podminek zvifat a zdravi rostlin a rozmnozovaciho materidlu rostlin (UE. vést. L 350, 29.12.2017, 5. 15).
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(7)  V dasledku toho jiz podminky pro vynéti stitni podpory podle ¢lankt 32, 33, 35, 38 az 41 a 44 az 48 nafizeni
(EU) ¢. 702/2014 plné neodpovidaji ustanovenim nafizeni (EU) ¢. 1305/2013. Je proto vhodné piizplsobit tato
pravidla v nezbytném rozsahu tak, aby zistala zachovana moZznost vyjmout podporu rozvoje venkova z oznamo-
vaci povinnosti stejnym zptsobem jako doposud.

(8) Cl. 1 odst. 5 pism. a) by mél byt uveden do souladu s ¢l. 1 odst. 4 pism. a) nafizeni Komise (EU) ¢ 651/2014 (),
ve znéni nafizeni Komise (EU) 2017/2084 (3.

(9) Naifizeni (EU) ¢. 702/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZEN{:

Cldnek 1
Nafizeni (EU) ¢. 702/2014 se méni takto:

1) V¢l 1 odst. 5 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé podpory ve prospéch podniku, vii¢i némuz je
vystaven inkasni pfikaz v ndvaznosti na rozhodnuti Komise, jimz je podpora poskytnutd tymz ¢lenskym stitem
prohldSena za protipravni a neslucitelnou s vnitfnim trhem;

2) V¢l 6 odst. 5 se doplituje nové pismeno j), které zni:

,j) podpora na ucast aktivnich zemédélct v rezimech jakosti baviny a potravin, pokud byly splnény podminky sta-
novené v clanku 48.%

3) Clanek 32 se ménf takto:

a) v odst. 8 prvnim pododstavci se ivodni ¢dst nahrazuje timto:
,S vyjimkou piipadi, kdy je podpora poskytovana ve formé finanénich ndstrojt, pokryvd podpora na zalesnéni
a zaloZeni lesa souvisejici s investi¢nimi operacemi nasledujici zptsobilé naklady:*;

b) v odstavci 9 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

o «,

,Prvni pododstavec se nevztahuje na podporu, kterd je poskytovdna ve formé finan¢nich nastroja.”;
4) Clanek 33 se méni takto:

a) v odstavci 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Podpora pro zemédélsko-lesnické systémy pokryva ndklady na zaloZeni, regeneraci nebo obnovu zemédélsko-
lesnickych systémiti a ro¢ni prémii na hektar.;

b) v odst. 5 prvnim pododstavci se Gvodni ¢dst nahrazuje timto:

,S vyjimkou pfipadl, kdy je podpora poskytovdna ve formé finan¢nich ndstroji, pokryvd podpora pro
zemédélsko-lesnické systémy souvisejici s investiénimi operacemi nasledujici zptsobilé ndklady:*;

¢) v odstavci 6 se doplituje druhy pododstavec, ktery zni:

,Prvni pododstavec se nevztahuje na podporu, kterd je poskytovdna ve formé financ¢nich néstroji.”;

d) odstavec 7 se nahrazuje timto:

7. Zpusobilé mohou byt ndsledujici ndklady na zaloZeni, regeneraci nebo obnovu zemédélsko-lesnického
systému:

a) naklady na vysadbu stromd, véetné ndkladt na vysadbovy materidl, vysadbu, skladovani a oSetfeni sazenic
potiebnym materidlem pro prevenci a ochranu;

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se v souladu s ¢ldnky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kate-
gorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).

(%) Nafizeni Komise (EU) 2017/1084 ze dne 14. Cervna 2017, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 651/2014, pokud jde o podporu na pii-
stavni a letiStn{ infrastrukturu, prahové hodnoty oznamovaci povinnosti pro podporu na kulturu a zachovéani kulturniho dédictvi
a pro podporu na sportovn{ a multifunkéni rekreacni infrastrukturu a rezimy regiondlni provozni podpory pro nejvzdalengjsi regiony,
a méni se nafizeni (EU) ¢. 702/2014, pokud jde o vypocet zptisobilych ndkladd (Ut. vést. L 156, 20.6.2017, s. 1).
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b) ndklady na pfeménu stdvajicich lesti nebo jinych zalesnénych ploch, véetné ndkladt na pokéceni stromd,
prosekdni, profezani a ochranu pfed pasoucimi se zvifaty;

¢) ostatni ndklady pfimo souvisejici se zaloZenim, regeneraci nebo obnovou zemédélsko-lesnického systému,
napfiklad niklady na studie proveditelnosti, plany na zaloZeni systému, rozbor piidy, jeji pfipravu a ochranu;

d) nédklady na zavlazovéni a ochranu silvopastordlniho, zejména pastevniho systému;

¢) naklady na nezbytné oSetfeni souvisejici se zaloZenim, regeneraci nebo obnovou zemédélsko-lesnického
systému, véetné zavlazovani a stiihani;

f) néklady na opétovnou vysadbu v prvnim roce po zaloZeni, regeneraci nebo obnové zemédélsko-lesnického
systému.”;
e) V odstavci 9 se tvodni ¢ast nahrazuje timto:

,Clenské staty uréi minimdlni a maximdlni pocet stromt vysdzenych na hektar s ptihlédnutim k:*;

f) v odstavci 11 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) 80 % zpusobilych ndkladl u investi¢nich operaci a ndklad na zalozZeni, regeneraci nebo obnovu, uvedenych
v odstavcich 5 a 7; a“

5) Clanek 35 se ménf takto:

a) v odstavci 5 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

o «,

,Prvni pododstavec se nevztahuje na podporu, kterd je poskytovdna ve formé finan¢nich nastroja.”;

b) v odst. 6 prvnim pododstavci se Gvodni ¢dst nahrazuje timto:
,S vyjimkou piipadd, kdy je podpora poskytovdna ve formé finan¢nich ndstroji, pokryvd podpora ndsledujici
zpusobilé naklady:*;

¢) v odstavci 7 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,S vyjimkou pfipad®, kdy je podpora poskytovdna ve formé finan¢nich ndstroju, se jiné ndklady nez ndklady
uvedené v odst. 6 pism. a) a b) souvisejici s ndjemnimi smlouvami, jako jsou marZe pronajimatele, Grokové
naklady na refinancovéni, rezijni naklady a naklady na pojisténi, nepovazuji za zpiisobilé ndklady.”;

6) v ¢lanku 38 se odstavec 2 méni takto:

a) v prvnim pododstavci se dopliiuje tato druhd véta:

Jnfrastruktura, jez byla nainstalovdna v rdmci demonstra¢ni ¢innosti, mize byt pouZivna i po jejim ukonceni.”;

b) dopliuje se ¢tvrty pododstavec, ktery zni:

,Podpora demonstra¢nich projekt, kterad je spolufinancovdna z EZFRV nebo udilena jako dopliikové vnitrostatni
financovani k takové podpore, a kterd je poskytovana ve formé finan¢nich ndstroji, mize zahrnovat jiné zptso-
bilé ndklady nez ty, které jsou uvedené v odst. 3 pism. b), za predpokladu, Ze jsou tyto ndklady plné zpiisobilé
podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a Ze je podpora totoznd s pifslusnym opatfenim programu rozvoje venkova
schvélenym podle tohoto nafizeni.”;

7) V€&l 39 odst. 4 se doplituje teti pododstavec, ktery zni:
,Podpora, kterd je spolufinancovand z EZFRV nebo je udilena jako doplitkové vnitrostdtni financovani takové spolu-
financované podpory, muze byt vypldcena fidicim orgdnem uvedenym v ¢l. 65 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1305/2013.5

8) Clanek 40 se méni takto:

a) v odstavci 4 se doplituje druhy pododstavec, ktery zni:

,Prvni pododstavec se nevztahuje na podporu, kterd je poskytovdna ve formé finan¢nich néstroji.”;

b) v odstavci 6 se uvozujici slova nahrazuji timto:

,S vyjimkou pi{padd, kdy je podpora poskytovana ve formé finanénich ndstroji, pokryvd podpora nésledujic
zptisobilé ndklady:*;
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10)

11)

12)

¢) v odstavci 7 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,S vyjimkou pfipadt, kdy je podpora poskytovdna ve formé finan¢nich ndstrojd, se jiné ndklady nez ndklady
uvedené v odst. 6 pism. a) a b) souvisejici s ndjemnimi smlouvami, jako jsou marze pronajimatele, Grokové
naklady na refinancovéni, rezijni naklady a naklady na pojidténi, nepovazuji za zpiisobilé ndklady.”;

Clanek 41 se méni takto:

a) v odstavci 4 se doplituje druhy pododstavec, ktery zni:

,Prvni pododstavec se nevztahuje na podporu, kterd je poskytovdna ve formé finan¢nich nastroji.”;

b) V odstavci 6 se tivodni ¢ast nahrazuje timto:

,S vyjimkou pi{padd, kdy je podpora poskytovana ve formé finanénich ndstroji, pokryvd podpora nésledujic
zptisobilé ndklady:*;

¢) v odstavci 7 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,S vyjimkou pfipadt, kdy je podpora poskytovdna ve formé finan¢nich ndstroji, se jiné ndklady nez ndklady
uvedené v odst. 6 pism. a) a b) souvisejici s ndjemnimi smlouvami, jako jsou marZe pronajimatele, Grokové
naklady na refinancovani, rezijni ndklady a ndklady na pojisténi, nepovazuji za zptsobilé ndklady.;

d) v odstavci 9 se druhy, tfeti a ¢tvrty pododstavec nahrazuji timto:

,S vyjimkou piipadi, kdy je podpora poskytovana ve formé finanénich néstroja, plati nasledujici podminky:

a) investice do infrastruktury pro energii z obnovitelnych zdroji, pti nichz dochdzi ke spotiebé nebo produkci
energie, museji dodrzovat minimalni normy energetické dcinnosti, pokud takové normy na vnitrostitni
urovni existujf;

b) investice do zafizeni, kterd jsou primdrné urCena k vyrobé elektiiny z biomasy, nejsou zpiisobilé pro pod-
poru, pokud se nevyuzivd minimdln{ procentni podil tepelné energie, ktery stanovi ¢lenské staty;

¢) podpora projektlim na vyrobu bioenergie musi byt omezena na bioenergii, kterd spliiuje platnd kritéria udr-
zitelnosti stanovend v pravnich pfedpisech Unie, véetné ¢l. 17 odst. 2 az 6 smérnice 2009/28/ES.*;

Clanek 44 se méni takto:

a) v odstavci 5 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

,Prvni pododstavec se nevztahuje na podporu, kterd je poskytovdna ve formé finan¢nich nastroja.”;

b) V odstavci 7 se tvodni ¢dst nahrazuje timto:

,S vyjimkou piipadd, kdy je podpora poskytovdna ve formé finan¢nich ndstrojl, pokryvd podpora ndsledujici
zpusobilé naklady:*;

¢) v odstavci 8 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,S vyjimkou piipadt, kdy je podpora poskytovina ve formé finan¢nich néstrojd, se jiné ndklady nez ndklady
uvedené v odst. 7 pism. a) a b) souvisejici s ndjemnimi smlouvami, jako jsou marZe pronajimatele, Girokové
naklady na refinancovani, rezijni naklady a ndklady na pojiténi, nepovazuji za zptsobilé naklady.*;

Clanek 45 se méni takto:

a) v odstavci 6 se dopliuje téeti pododstavec, ktery znf:

,Doba trvani podnikatelského pldnu ¢ini nejvyse pét let.

b) v odstavci 7 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Podpora se vypldci nejméné ve dvou splatkach.
V ¢l 46 odst. 5 se druhd véta nahrazuje timto:

,Podpora se vypldci poskytovateli poradenskych sluzeb nebo fidicimu orgdnu uvedenému v ¢l. 65 odst. 2 pism. a)
naiizeni (EU) &. 1305/2013.5
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13) V ¢ldnku 47 se odstavec 3 méni takto:
a) v prvnim pododstavci se dopliiuje tato druhd véta:
Jnfrastruktura, jez byla nainstalovdna v rdmci demonstra¢ni ¢innosti, mize byt pouZivdna i po jejim ukonceni.”;
b) dopliiuje se novy tieti pododstavec, ktery zni:
,Podpora demonstra¢nich programti, kterd je poskytovdna ve formé finan¢nich ndstrojii, mize zahrnovat jiné
zpusobilé ndklady nez ty, které jsou uvedené v odst. 4 pism. b), za pfedpokladu, Ze jsou tyto ndklady plné zpi-
sobilé podle nafizeni (EU) ¢ 1305/2013.%
14) Clinek 48 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Podpora na novou ucast aktivnich zemédélcti nebo skupin zemédélct, ktefi ptsobi jako malé a stfedni
podniky, v rezimech jakosti bavlny nebo potravin nebo na jejich G¢ast v rezimech jakosti bavlny nebo potravin
v piedchozich péti letech je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) Smlouvy a je vyfiata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud spliiuje podminky stanovené v odstavcich 2 az
7 tohoto ¢lanku a v kapitole I tohoto nafizeni.”;

b) v odstavci 6 se dopliuje druhy pododstavec, ktery zni:

,Pokud pocite¢ni Gast v rezimu jakosti zacala pfed podanim zddosti o podporu, snizi se maximélni doba péti
let o pocet rokd, které uplynuly mezi pocatecni Gcasti a dobou podani Zddosti o podporu.”.

Cldnek 2

Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Komisi
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 19. listopadu 2018
o jmenoviéni ¢lent a ndhradniki Poradniho vyboru pro volny pohyb pracovniki za Itilii

(2018/C 421/02)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 492/2011 ze dne 5. dubna 2011 o volném pohybu pra-
covnikdi uvnitt Unie (!), a zejména na ¢ldnky 23 a 24 uvedeného nafizeni,

s ohledem na kandidétské listiny pfedloZzené Radé vladami ¢lenskych statd,
vzhledem k témto divodam:

(I) Rada jmenovala rozhodnutim ze dne 28. zdfi 2018 (3 ¢leny a ndhradniky Poradniho vyboru pro volny pohyb
pracovnikil na obdobi od 25. zaf{ 2018 do 24. zaF 2020.

(2)  Vlada Itdlie predlozila ndvrhy na jmenovéni pro nékolik mist, kterd je tieba obsadit,
PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Na obdobi, které kon¢i 24. zd¥{ 2020, jsou jmenovani tito ¢lenové a nahradnici Poradniho vyboru pro volny pohyb

pracovniki:

I.  ZASTUPCI ODBOROVYCH ORGANIZAC

Zemé Clenové Nahradnici

Itdlie Ilaria Arianna FONTANINOVA Emanuele GALOSSI

Giuseppe CASUCCI

" UF. vést. L 141, 27.5.2011, s. 1.
() Rozhodnuti Rady ze dne 28. z&ff 2018 o jmenovdni clentt a ndhradnikd Poradniho vyboru pro volny pohyb pracovniki
(Ut. vést. C 366, 10.10.2018, s. 3).
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II. ZASTUPCI ORGANIZACI ZAMESTNAVATELU

Zemé Clenové Naéhradnici
Itdlie Paola ASTORRIOVA Fabio ANTONILLI
Serena FACELLOVA
Cleny a nahradniky, ktef{ zatim nebyli navrzeni, jmenuje Rada pozdéj.
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.
V Bruselu dne 19. listopadu 2018.
Za Radu
piedsedkyné

E. KOSTINGER
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
20. listopadu 2018
(2018/C 421/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,1421 CAD  kanadsky dolar 1,5071
JPY japonsky jen 128,34 HKD hongkongsky dolar 8,9445
DKK  dénsk4 koruna 7,4627 NZD  novozélandsky dolar 1,6683
GBP britsk libra 0,88908 | SGD singapursky dolar 1,5675
SEK  svédskd koruna 103133 | KRW  jihokorejsky won 1287,96
CHF svycarsky frank 11328 ZAR  jihoafricky rand 16,0629
ISK islandskd koruna 140,80 CNY - Cinsky juan 79299

) HRK chorvatska kuna 7,4277
NOK norskd koruna 9,7135 ) o

IDR indonéskd rupie 16 672,00

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,7803
CZK  Ceskd koruna 26032 pup  filipinské peso 59,859
HUF madarsky forint 321,25 RUB rusky rubl 75,0039
PLN  polsky zloty 43177 | THB  thajsky baht 37,655
RON  rumunsky lei 4,6673 BRL brazilsky real 4,2919
TRY  tureckd lira 6,1203 MXN  mexické peso 23,3031
AUD  australsky dolar 1,5712 INR indickd rupie 81,6500

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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INFORMACE KOMISE V SOULADU S ROZHODNUTIM RADY (EU) 20181485
(2018/C 421/04)

Podle ¢linku 3 rozhodnuti Rady (EU) 2018/1485 ze dne 28. zaf{ 2018 o postoji, ktery md byt zaujat jménem Unie,
pokud jde o zmény piiloh Evropské dohody o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR) a predpist pfilo-
zenych k Evropské dohodé o mezindrodni ptepravé nebezpeénych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (ADN) (),
Komise informuje, Ze rozhodnuti pfijatd pfislusnymi orgdny jsou dostupnd na:

https:/[treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.488.2018-Eng.pdf a
https:|[treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.489.2018-Eng.pdf.

() Uf. vést. L 251, 5.10.2018, 5. 25.


https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.488.2018-Eng.pdf
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.489.2018-Eng.pdf
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.9184 - Engie[Prédica Prévoyance Dialogue du Crédit Agricole/Omnes Capital/4 Windfarms)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 421/05)

1. Komise dne 13. listopadu 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:
— Engie S.A. (,Engie”, Francie),
— Omnes Capital (Francie),

— Prédica Prévoyance Dialogue du Crédit Agricole S.A. (,Prédica“, Francie), kontrolovaného podnikem Crédit
Agricole S.A.,

— 4 vétrnych parkt (,Target“, Francie), kontrolovanych podnikem Engie.

Podniky Engie, Omnes Capital a Prédica ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovani
spolecnou kontrolu nad podnikem Target.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podil.
2. Predmétem podnikéni pFislusnych podniki je:

— podnik Engie je pramyslova spole¢nost ptsobici v celém energetickém hodnotovému Fetézci v oblasti dodévek plynu
a elektfiny a energetickych sluzeb,

— podnik Omnes Capital je nezavisld francouzskd spole¢nost spravujici aktiva pusobici v nékolika odvétvich sou-
kromého kapitdlu, pfedevsim v odvétvi obnovitelné energie,

— podnik Prédica je dcefinou spole¢nosti spole¢nosti Crédit Agricole S.A. plisobici v pojistovnictvi,
— podnik Target tvof{ Ctyfi vétrné parky zajistujici vyrobu a velkoobchodni dodévky elektfiny.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.9184 — Engie/Prédica Prévoyance Dialogue du Crédit Agricole/Omnes Capital/4 windfarms
Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd

(Véc M.9181 - Engie/Predica Prevoyance Dialogue du Credit Agricole/Omnes Capital/Equinox
VIIIA)

Vé&c, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 421/06)

1. Komise dne 13. listopadu 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podnikii:
— Engie S.A. (,Engie”, Francie),
— Omnes Capital (Francie),

— Prédica Prévoyance Dialogue du Crédit Agricole S.A. (,Prédica“, Francie), kontrolovaného podnikem Crédit
Agricole S.A.,

— tfindcti fotovoltaickych elektraren (,The Target“, Francie): sedmi fotovoltaickych elektrdren kontrolovanych podnikem
Engie, Ctyt fotovoltaickych elektraren kontrolovanych podnikem Luxolaire Verwaltungs S.a.r.l. a dvou fotovoltaickych
elektrren kontrolovanych podnikem Equinox Invest S.a.r.l.

Podniky Engie, Omnes Capital a Prédica ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovani
spole¢nou kontrolu nad podnikem Target.

Spojeni se uskuteciiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podnik Engie je pramyslovd spolecnost pusobici v celém energetickém hodnotovému fetézci v oblasti doddvek plynu
a elektfiny a energetickych sluzeb,

— podnik Omnes Capital je nezavisld francouzskd spole¢nost spravujici aktiva pusobici v nékolika odvétvich sou-
kromého kapitdlu, pfedevsim v odvétvi obnovitelné energie,

— podnik Prédica je dcefinou spolecnosti spolecnosti Crédit Agricole S.A. ptisobici v pojistovnictvi,
— podnik Target tvo tiindct fotovoltaickych elektrdren zajistujicich vyrobu a velkoobchodni doddvky elektiiny.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.9181 - Engie/Predica Prevoyance Dialogue du Credit Agricole/Omnes Capital/Equinox VIIIA

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8881 - Bergé/GEFCO/JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 421/07)

1.  Komise dne 12. listopadu 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tykd téchto podnikii:
— Bergé Automotive Logistics, S.L. (,BAL“, Spanélsko), patfictho do skupiny Bergé y Cia, S.A.,

— GEFCO Espafia, S.A. (,GEFCO Espafia“, Spanélsko), patiiciho do skupiny GEFCO, S.A. (GEFCO, Francie), v konecném
dtsledku kontrolované ruskym stdtnim Zelezniénim podnikem RZD.

Podniky BAL a GEFCO Espafia ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovéni spole¢nou
kontrolu nad nové vytvofenou spolecnosti, kterd by integrovala a fidila konecné podniky a aktiva tykajici se logistiky
vozidel ve Spanélsku.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podilt v nové zaloZené spole¢nosti predstavujici spole¢ny podnik.

Stejné spojeni jiz bylo Komisi ozndmeno dne 16. fijna 2018, ndsledné viak bylo ozndmeni dne 8. listopadu 2018 vzato
Zpét.

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku BAL: poskytovani logistickych sluzeb a dopravnich feSeni, zejména pro automobilovy primysl ve
Spanélsku,

— podniku GEFCO Espafia: poskytovani logistickych sluzeb a dopravnich feseni, zejména pro automobilovy priimysl ve
Spanélsku.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.8881 — Bergé/GEFCO[JV

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktn{ informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c M.9193 - Fairfax Financial Holdings Limited/Eurolife Erb Insurance Group Holdings S.A.)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 421/08)

1. Komise dne 13. listopadu 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnik:
— Fairfax Financial Holdings Limited (,Fairfax“, Kanada),
— Eurolife Erb Insurance Group Holdings S.A. (,Eurolife*, Recko).

Podnik Fairfax ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem
Eurolife. Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podilt.

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku Fairfax: holdingovd spolecnost zabyvajici se majetkovym a drazovym pojisténim/zajisténim a spravou
investic,

— podniku Eurolife: holdingové spole¢nost zabyvajici se Zivotnim a neZivotnim pojisténim/zajisténim a distribuci pojis-
téni v Recku a Rumunsku.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.9193 - Fairfax Financial Holdings Limited/Eurolife Erb Insurance Group Holdings S.A.
Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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